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POZNAMKA

V tejto prirucke k instalacii si uvedené zakladné pokyny pre ultrazvukové snimace hladiny Rosemount™ 3101,
3102 a 3105. Neuvadza podrobné pokyny na konfiguraciu, diagnostiku, udrzbu, servis, rieSenie problémov ani
indtalacie. DalSie pokyny najdete v referenénej prirucke snimacov Rosemount 3101, 3102 a 3105.

Prirugky su taktiez k dispozicii aj elektronicky na webovej lokalite Emerson/Rosemount.com.

Nedodrzanie tychto inStalacnych pokynov moéze sposobit’ usmrtenie alebo vazne poranenie.

B Snimace Rosemount 3101, Rosemount 3102 a Rosemount 3105 su ultrazvukové snimace hladiny
kvapaliny. Musia sa inStalovat, pripojit, uviest do prevadzky, prevadzkovat a udrziavat iba prislusne
kvalifikovanym personalom. Kvalifikovany personal musi dodrziavat pripadné narodné a miestne
poziadavky.

B Zariadenie pouzivajte iba v sulade s predpisanym uéelom. Vynechanie tohto kroku mdze negativne
ovplyvnit ochranu poskytovanu zariadenim.

Vybuchy mézu spésobit' usmrtenie alebo vazne poranenie.

B [nstalacia tychto snimacov v nebezpeénom prostredi sa musi vykonat v sulade s platnymi miestnymi,
Statnymi aj medzinarodnymi normami, vyhlaSkami a pravidlami. Prestudujte si obmedzenia stvisiace
s bezpecnou instalaciou uvedené v ¢asti Certifikacie produktu.

B Pred pripojenim ruéného komunikatora vo vybusnom prostredi sa uistite, Ze su pristroje nainstalované
v sulade s postupmi zabezpecenia proti iskreniu alebo nezapalného zapojenia.

B Overte si, ¢i je prevadzkové ovzdusie snimaca v sulade s prislu§nymi certifikaciami nebezpeénych
lokalit.

Vonkajsie povrchy mézu byt horuce.

Musite postupovat opatrne, aby ste predisli popaleninam.

Prevadzkové tniky mézu spoésobit’ usmrtenie alebo vazne zranenie.

B Pred privedenim tlaku nains$talujte a dotiahnite procesné pripojky.

B Ak je snimac v prevadzke, nepokusajte sa uvolnit’ ani odstranit procesné pripojky.
Zasah elektrickym pridom moze sposobit’ usmrtenie alebo vazne zranenie.

B Uistite sa, Ze pri vytvarani prepojeni nie je snima¢ napajany.

B Ak je snima¢ hladiny kvapaliny nainstalovany v prostredi s vysokym napatim a vyskytne sa poruchovy
stav alebo chyba inStalacie, privodné kable a svorky mézu byt pod vysokym napatim.

N
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Snimace Rosemount 3101, 3102 a 3105

1.0

Snimace Rosemount 3101, 3102 a 3105 su snimace hladiny s napatim
4 — 20 mA ur€ené na nepretrzité meranie hladiny kvapaliny v nadrziach alebo
otvorenych prietokovych kanaloch.

M6ézu sa pripojit priamo k riadiacemu systému zavodu alebo sa m6zu pouzit
s riadiacou jednotkou Rosemount radu 3490 s mozZnostou programovatelného
riadenia. Snima¢ Rosemount 3105 sa mdZe namontovat v nebezpec¢nom
prostredi, ak sa napaja z chraneného napajacieho zdroja.

Tedria prevadzky

Snimac je navrhnuty tak, aby sa namontoval nad kvapalinu a pomocou
ultrazvukovych impulzov nepretrzite meral vzdialenost k hladine kvapaliny.
Elektronika riadena mikroprocesorom vypocita vzdialenost od hladiny
kvapaliny od ¢asového oneskorenia medzi vysielanim a prijimanim signalov.

Ak sa naprogramuje so spodnym referenénym bodom pouzitia — zvy€ajne
spodna &ast nadrze (Obrazok 1), snimaé vypogita hibku kvapaliny (hladinu).
Vystupny udaj sa odosle ako signal 4 — 20 mA (a digitalny signal HART®

v pripade snimacov 3102 a 3105).

Snimac 3101 meria iba hladinu. Snimace 3102 a 3105 dokazu vypodcitat

vzdialenost k povrchu, obsah (objem) alebo prietok otvoreného kanala
a nasledne odoslat’ vysledok ako signal 4 — 20 mA a digitalny signal HART.

LCD obrazovka vo vnutri krytu zobrazuje vybrané meranie.

Programovanie sa vykonava pomocou integrovanych tlacidiel vo vnutri
krytu (vSetky modely) alebo vzdialenou komunikaciou pomocou HART
(iba snimace 3102 a 3105).



Priruéka so struénym navodom November 2018

Obrazok 1. Typické pouzitie

|
I o |

A. Snima¢ Rosemount radu 3100 E. Cerpadlo

B. Riadiaca jednotka Rosemount radu 3490 F. Spodny referenény bod

C. Signal 4 — 20 mA G. Signal 4 — 20 mA a signal HART
D. Relé

HART ie k dispozicii na snimac¢och Rosemount 3102 a Rosemount 3105.

Pokyny tykajuce sa instalacie

2.0

Rad Rosemount 3100 sa mdze pouzit na meranie hladiny a objemu v otvorenych
alebo uzavretych nadrziach alebo meranie prietoku otvoreného kanala.

Verzia snimaca s krytom z nylonu so sklenenymi viaknami sa musi
nainstalovat v prostredi, kde je chranena pred ultrafialovym zZiarenim, aby sa
zabranilo dlhodobej degradacii pouzitych plastov, t. j. musi byt chranena pred
priamym slne€nym svetlom.

Poznamka
Specialne podmienky na bezpecné pouzivanie su uvedené v €asti ,Certifikacie
vyrobku“ na strane 26.

Pokyny tykajluce sa bezpecnosti
1. InStalaciu musi vykonavat' dostato€ne vySkoleny personal v sulade
s platnou zbierkou zasad.

2. Ak je pravdepodobné, Ze sa zariadenie dostane do styku s agresivnymi
latkami, je zodpovednostou pouzivatela prijat vhodné preventivne opatrenia,
ktoré zabrania jeho naruseniu, ¢im sa zarudi, Ze neddjde k zlyhaniu daného
typu ochrany.

Agresivne latky su kyselinové kvapaliny alebo plyny, ktoré mézu napadnut
kovy alebo rozpustadla, ktoré mbézu negativne ovplyvnit polymérové
materialy.
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3.0

Vhodné preventivne opatrenia predstavuju pravidelné kontroly ako
sucast rutinnych inSpekcii alebo skontrolovanie v liste technickych udajov
materialu, &i je dany material odolny vodi urcitej chemickej latke.

Na Cistenie zariadenia sa musi pouzivat iba navihéena tkanina.
Nepouzivajte rozpustadla.

Toto zariadenie nie je navrhnuté tak, aby ho pouzivatel mohol opravit.
Musi sa vymenit' za ekvivalentné certifikované zariadenie. Opravy smie
vykonavat iba vyrobca alebo schvaleny servis.

Snimac¢ ma dvojita izolaciu. Z tohto dévodu sa nevyzaduje ochranné
uzemnenie. Tienenie/kryt kabla sa musi pripojit k vhodnému uzemneniu
iba na jednom konci (pozrite si ¢ast’ ,Pripojenie kablov k snimacu® na
strane 7).

Upozoriiujeme, Ze ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory nespecifikoval
vyrobca, méze sa narusit ochrana poskytovana zariadenim.

Aby sa zabezpecdila elektromagneticka kompatibilita v flubovolnom ¢Elenskom
State Eurdpskej Unie, zariadenie sa nesmie inStalovat' v obytnej oblasti.

Poznamka
Snima¢ neodpord¢ame montovat do blizkosti zdroja elektrického Sumu, ako napriklad
pohonu s variabilnou rychlostou, alebo iného vysokovykonného elektrického zariadenia.

Pokyny tykajuce sa zivotného prostredia

1.

Snimac¢ Rosemount 3105 je iskrovo bezpecny (IS) pre inStalaciu

v nebezpecénych oblastiach.

Snimace 3101, 3102 a 3105 su uréené na instalaciu do otvorenej alebo
zatvorenej nadrze. Su odolné voci vplyvu pocasia a chranené pred
vniknutim prachu.

Snimace neinstalujte do blizkosti zdrojov tepla.

Obrazok 2. Pokyny tykajuce sa zivotného prostredia

OK OK OK
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4.0 Pokyny tykajuce sa montaze

1.

Snima¢ namontujte nad kvapalinu pomocou dodaného 2 pal. zavitu, ale
najviac do vzdialenosti 0,3 m (12 pal.) od povrchu. Snima¢ nerozpozna
povrch kvapaliny vo vzdialenosti menej ako 0,3 m (12 palcov) od prednej
strany snimaca.

Snimac sa musi namontovat vertikalne, aby sa zabezpecil dobry odraz od
povrchu kvapaliny. Poloviény uhol lu¢a je 6 stupriov (pozrite si Obrazok 7
na strane 11).

Prekazky v nadrzi alebo studni mézu vytvorit odrazy, ktoré sa moézu
zamenit za odraz od skuto¢ného povrchu kvapaliny. Prekazky v ramci
uhla lu€a vytvaraju silné faloSné odrazy. Ak je to mozné, snimac¢ sa musi
umiestnit tak, aby sa zabranilo faloSnym odrazom.

Aby sa zabranilo detegovaniu neziaducich predmetov v nadrzi alebo
studni, odporuca sa udrziavat vzdialenost k bokom najmenej 11 cm od
stredovej osi snimaca na kazdy meter (1,3 palca na stopu) vzdialenosti
k prekazke (Obrazok 7 na strane 11).

Ak sa snimac¢ umiestni do blizkosti steny nadrze alebo studne, nevytvoria
sa ziadne faloSné odrazy za predpokladu, Ze je stena hladka a bez
vy€nelkov. Déjde vSak k znizeniu rozsahu odrazu. Odporuca sa, aby sa
snima¢ namontoval do vzdialenosti najmenej 0,3 m (12 palcov) od steny,
aby sa zabranilo vyraznému znizeniu rozsahu odrazu.

Ak sa snimag namontuje do uzavretej nadrze s kupolovitou hornou
Castou, vyhnite sa montazi snimaca do stredu strechy nadrze, pretoze by
to mohlo pdsobit’ ako parabolicky reflektor a vytvarat neziaduce odrazy.
Vyhybajte sa pouzitiam, pri ktorych by sa na prednej ¢asti snimaca mohla
tvorit' silnd kondenzacia.

Ak sa snimag¢ namontuje na stojan alebo trysku, predna Cast snimaca
musi pre¢nievat aspori 5 mm (0,2 palca) do nadrze.

Ak sa snimac pouziva v prostrediach, kde priame slne¢né svetlo méze
spOsobit’ vysoké teploty na exponovanych povrchoch, odporuca sa pouzit
tienenie proti sineénému svetlu.
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Elektricka inStalacia

5.0

5.1

5.2

Pripojenie kablov k snimacu

Snimac¢ radu Rosemount 3100 je dvojvodi¢ovy snimac napajany elektrickou

energiou, ktory akceptuje nasledujluce zdroje napajania:

m Snimac¢ 3101: 12 az 30 Vdc

m Snimac 3102: 12 az 40 Vdc

m  Snimac 3105: 12 az 40 Vdc (bezpecné prostredie), 12 az 30 Vdc
(nebezpecéné prostredie)

Poznamka

m  Aby bolo mozné splnit poziadavky na schvalenie CSA, snimace
Rosemount 3101 a 3102 sa musia napajat z riadiacej jednotky
Rosemount radu 3490 alebo samostatného zdroja nizkeho napétia
(SELV) triedy 2.

m Ak sa snimac pripoji k systému s viacbodovou prevadzkou, ked je obvod
pod napatim, ostatné zariadenia sa mézu resetovat. Odpojte obvod od
napajania, aby sa zabranilo resetovaniu zariadeni.

Kazdy snimac sa dodava s dvomi kablovymi privodmi. Aby sa zachovala
klasifikacia odolnosti voci vplyvom pocasia a ochrana pred nebezpecnym
prostredim, musi sa pouzit vhodny systém chraniciek alebo kablovych
priechodiek. Kazdy nepouzity vstup sa musi utesnit vhodnou zaslepnou
zatkou s prislusnou klasifikaciou.

Na pripojenie externého napajacieho zdroja a pripojenia vystupnych signalov
sa vyzaduje tieneny/kryty dvojZilovy kabel. Kabel nie je su€astou dodavky.
Montaz v nebezpecnej oblasti (iba snimac

Rosemount 3105)

Ak sa snima€ Rosemount 3105 pouZiva s riadiacou jednotkou Rosemount
radu 3490, nevyzaduju sa zZiadne bezpecnostné bariéry. Ak sa snimac¢
Rosemount 3105 napaja z akéhokolvek iného zdroja, uistite sa, ze je

v bezpecnej oblasti namontovana iskrovo bezpecna bariéra.

Bariéra sa musi vybrat' tak, aby jej vystupné parametre Uo, lo a Po boli
menSie ako Ui, li a Pi snimaca.

Parametre iskrovej bezpec¢nosti: Ui =30 V, li = 120 mA, Pi= 0,82 W,
Li=108 mH, Ci=0nF

Sucet kapacitancie a induktancie snimaca a spojovacieho kabla nesmie
prekrocit Specifikovand maximalnu hodnotu vybranej bariéry.
Pripojenie kablov k snimacu

1. Uistite sa, Ze je odpojeny napajaci zdroj.

2. Uvornite tri skrutky krytu a nasledne zdvihnite kryt priestoru snimaca.

Kryt kovového plasta méze zostat na pantoch. Pod kryt umiestnite
predmet, aby sa zabranilo prevrhnutiu snimaca.
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3. Natiahnite kabel cez kablovu priechodku/trubicu.

4. Spojte kablové rozvody:

a. V pripade snimaca 3101 pripojte kablové rozvody tak, ako to znazorfuje
Obrazok 3.

b. V pripade snimaca 3102 pripojte kablové rozvody tak, ako to znazormuje
Obrazok 4.

c. V pripade snimaca 3105 pripojte kablové rozvody tak, ako to znazorfuje
Obrazok 5.

5. Tienenie/kryt kabla pripojte k vhodnému uzemneniu iba na jednom konci.

6. Vratte kryt spat na svoje miesto, utiahnite kablovu priechodku a pripojte
napajaci zdroj.

Poznamka

m  Snimace Rosemount 3101 a 3102 nie su iskrovo bezpec€né a su uréené
na pouzitie iba v bezpe&nych instalaciach (bezné umiestnenie).

m Ak sa vyzaduje komunikacia HART (k dispozicii na snimacoch
Rosemount 3102 a 3105), do obvodu sa musi nainstalovat 250 ohmovy
(minimalne), 0,25 W zatazovy rezistor. Ak sa snima¢ Rosemount 3102
alebo 3105 pouziva s riadiacou jednotkou Rosemount radu 3490, tento
rezistor nie je potrebny.

Obrazok 3. Schéma zapojenia snima¢a Rosemount 3101

3101

0 Vdc
12 az 30 Vdc

m_’“

A

A. Maximalna diZka kabla je 3 000 m (9 750 stop)

B. Tienenie/kryt kabla pripojte k vhodnému uzemneniu v riadiacej miestnosti

C. Hrubka kabla: @ 4 az 8 mm (& 0,15 az 0,31 pal.)

D. Krutené dvojlinkové tienené kable
Minimalna velkost: 0,22 mm2 (24 SWG/23 AWG), maximalna velkost: 1,5 mm?
(16 SWG/18 AWG)

E. Na prevadzku snimaca sa vyZzaduje minimalne 12 Vdc




November 2018 Priru¢ka so struénym navodom

Obrazok 4. Schéma zapojenia snima¢a Rosemount 3102
A

Svorky snimaca:

1 (+): +24 Vdc

2(-): 0 Vdc

3+4: relé 1 (SPST)

5+6: relé 2 (SPST)

7+8: vzdialeny teplotny snima¢

LC
: 2
D

3102

0 Vdc
12 az 40 Vdc

= 4—B
A. Maximalna dizka kabla je 3 000 m (9 750 stdp)
B. Tienenie/kryt kabla pripojte k vhodnému uzemneniu v riadiacej miestnosti
C. Hrubka kabla: @ 4 az 8 mm (@ 0,15 az 0,31 pal.)
D. Kratené dvojlinkové tienené kable
Minimalna velkost: 0,22 mm2 (24 SWG/23 AWG), maximalna velkost: 1,5 mm?
(16 SWG/18 AWG)
E. Na prevadzku snimaca sa vyzaduje minimalne 12 Vdc

Obrazok 5. Schéma zapojenia snima¢a Rosemount 3105
A
\

Svorky snimaca:

1 (+): +24 Vdc

2 (-): 0 Vdc

7+8: vzdialeny teplotny snimac¢

c D
¢ ¢ 0 Vdc
A
B—p —

12 az 40 Vdc (iné ako iskrovo bezpecné pouzitie) ALEBO
12 az 30 Vdc z bariéry (iskrovo bezpecné pouzitie)

A. Maximalna dizka kabla je 3 000 m (9 750 stdp)

B. Tienenie/kryt kabla pripojte k vhodnému uzemneniu v riadiacej miestnosti

C. Hrubka kabla: @ 4 az 8 mm (@ 0,15 az 0,31 pal.)

D. Kratené dvojlinkové tienené kable
Minimalna velkost: 0,22 mm2 (24 SWG/23 AWG), maximalna velkost: 1,5 mm?
(16 SWG/18 AWG)

E. Na prevadzku snimaca sa vyzaduje minimalne 12 Vdc
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6.0

6.1

10

Montaz snimac€a nad povrch kvapaliny

K dispozicii je 2 pal. zavit na montaz snimaca. Typ zavitu je BSPT alebo NPT
a je zretelne vyznaceny na Sestuholniku telesa snimaca.

Aby sa ulahgila inStalacia, k dispozicii je prirubové prislusenstvo a konzolové
supravy od spolo¢nosti Emerson. Dodavané pridavné priruby su vyrobené

z PVC a su vyhotovené s plnym €elom. Pri inStalacii na zdvihnuté ¢elo
spojovacej priruby na nadrzi je potrebné postupovat opatrne, aby sa
zabranilo deformacii priruby z PVC spbsobenej nadmernym dotiahnutim
skrutiek (pozrite si ¢ast’ ,InStalacné pokyny“ na strane 11).

Informacie o objednani prisluSenstva najdete v liste s Udajmi o vyrobku
snimaca Rosemount 3101, 3102 a 3105 na webovej lokalite
Emerson/Rosemount.com.

Montaz s drziakom

Suprava drziaka obsahuje uhlovy drziak z nehrdzavejucej ocele a disk z PVC
so zavitmi (Obrazok 6), ktoré sa mozu pouzit na montaz snimac¢a na oporu
nad povrchom kvapaliny.

InStalacné pokyny
1. Pripojte drziak k disku pomocou troch dodanych skrutiek.
2. Zostaveny drziak a disk namontujte na pevnu oporu nad povrch kvapaliny.

Drziak sa m6ze priskrutkovat' na vhodny prie€nik. Uistite sa, Ze je snimac
umiestneny kolmo na povrch, aby sa maximalizoval rozsah spatného
odrazu.

3. Na zavit skrutky snimaca pouzite pasku z PTFE.
4. Vlozte snimac do disku.

5. Utiahnite utahovacim momentom 2 N-m (1,5 Ib-ft) pomocou Sesthranu
snimaca. Na utiahnutie nepouzivajte puzdro snimaca.

Obrazok 6. Montaz drziaka

A—p

el

B

A. DrzZiak z nehrdzavejucej ocele
B. Dlhé samorezné skrutky €. 4X 13 (3 ks.), uhlikova ocel (pozinkované)
C. Disk z PVC



http://www2.emersonprocess.com/siteadmincenter/pm%20rosemount%20documents/00813-0100-4840.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-3101-3102-3105-ultrasonic-liquid-level-transmitters-en-73584.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/product-data-sheet-rosemount-3101-3102-3105-ultrasonic-liquid-level-transmitters-en-73584.pdf
http://www2.emersonprocess.com/en-us/brands/rosemount/pages/index.aspx
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6.2

InStalacia do nadrze s tryskou alebo stojanom

InStalacné pokyny
1. Na zavit skrutky snimaca pouzite pasku z PTFE.
2. Ak ma nadrz prirubovu trysku alebo stojan:

a. Pripojte snimac¢ k nekovovej prirube pristroja pomocou zavitového
spojenia. Utiahnite utahovacim momentom 2 N-m (1,5 Ib-ft) pomocou
Sesthranu snimaca.

b. Priruby pristroja (pridavné) dodavané spolo¢nostou Emerson™ su
vyrobené z PVC a su vyhotovené s plnym €elom. Pri inStalacii na
zdvihnuté Celo spojovacej priruby na nadrzi je potrebné postupovat
opatrne, aby sa zabranilo deformacii priruby z PVC spdsobene;j
nadmernym dotiahnutim skrutiek.

c. Uistite sa, Ze je tesnenie spravne umiestnené v prirube trysky/nadrze.

d. Spustite zostaveny snimac a prirubu pristroja do priruby nadrze
a zaistite ich spravnymi skrutkami na utahovaci moment, ktory je
vhodny pre priruby.

Pri pripajani na zdvihnuté ¢elo priruby (RF) na tryske alebo stojane nadrzi
utiahnite maximalnym ut'ahovacim momentom 13,6 N-m (10 Ib-ft).

3. Ak ma nadrz trysku so zavitom alebo stojan:

a. Pripojte snimac k tryske/stojanu pomocou zavitového pripojenia.
b. Utiahnite utahovacim momentom 2 N-m (1,5 Ib-ft) pomocou Sesthranu
snimaca.

Ak predna €ast’ snimaca nevyc&nieva do nadrze, pozrite si Cast InStalacia
v referencnej prirucke, kde najdete dalSie informacie.

Obrazok 7. Montaz priruby

A. Snimac je namontovany vertikalne (maximalna odchylka 3°)
B. Pouzila sa nekovova koncovka alebo priruba

C. Poloviény uhol lt¢a je 6 stupriov

D. 11 cm/m (1,3 pal./stopa), minimalne 0,3 m (12 pal.)

11
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6.3

12

InStalacie do kanala s otvorenym prietokom

Namontujte ultrazvukovy snima€ do oblasti s €istou kvapalinou. Vyhnite sa
namontovaniu snimaca priamo nad vstupny prud. Nikdy nezaveste snimac¢
za kabel.

Umiestnenie snimaca je kritické. Snimac¢ sa musi nachadzat v spravnej
vzdialenosti proti prudu prietoku tak, ako je uvedené v prisluSnej norme pre
vasu krajinu.

Napriklad podla normy ISO by vzdialenost mala byt Stvor- az patnasobkom
maximalnej vySky vody (Hmax) v pripade hradze z tenkych dosiek alebo troj-
az Stvornasobkom Hmax v pripade koryta. Aby sa dosiahla optimalna
presnost, predna strana snimaca sa musi umiestnit do vysky, ktora sa
rovna sudtu maximalinej hibky prietoku a mitveho pasma snimaéa

v rozsahu 300 mm (12,2 pal.) plus dalSich 50 mm (2 pal.).

Obrazok 8. Vyber vysky polohy nad prietokom

o
1]
E - T
o

A. Predna ¢ast snimaca
B. Hmax
C. Spodna referenéna hodnota snimac¢a = Hmax + 300 mm (12,2 pal.) + 50 mm (2 pal.)

Ddlezité je, aby spodna referenéna hodnota snimaca suvisela so zakladnou
hodnotou primarneho meracieho zariadenia (Obrazok 9).

Obrazok 9. Spodna referenéna hodnota hradze alebo koryta

_— . '.'

.* fB

A. Spodna referen¢na hodnota snimaca
B. Spodna &ast primarneho zariadenia (napr. koryto, hradza)

C. Pristupovy kanal
D. Smer prudenia
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Pri nastavovani spodného referenéného bodu hradze v tvare zarezu
,V* (Obrazok 10) je dblezité, aby sa pouzila skuto€na spodna Cast a nie
hladina zarezu.

Obrazok 10. Spodny referenény bod hradze v tvare zarezu ,,V*

—5

A. Spodny referenény bod snimaca (t. j. skuto€na spodna ¢ast) B. Hladina zarezu

Poznamka

m  Snimac sa nesmie dostat' do situacie, v ktorej je pravdepodobné, Ze sa
Lutopi“ (dalSie informécie najdete v prisluSnej norme).

m Ak to umoziuje Struktara prietoku, snima€ namontujte v prietokovom
kanali alebo komore. Aby sa dosiahla maximalna presnost a stabilita,
snimac chrarite pred priamym slne¢nym svetlom.

m  Snimace Rosemount 3102 a 3105 maju volitelny dialkovy teplotny
snimac (RTS). Tento teplotny snimac¢ sa musi namontovat na miesto, kde
je mozné dosiahnut presné meranie teploty vzduchu a kde je chraneny
pred sIneénym Ziarenim (DalSie informéacie o instalacii RTS najdete
v priru¢ke rychlej indtalacie).
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Konfiguracia snimac€a

Kazdy snimac sa mdze nakonfigurovat’ a overit pomocou integrovanych
tlaCidiel. Snimace Rosemout 3102 a 3105 sa pripadne mézu nakonfigurovat
a overit pomocou ru¢ného komunikatora, riadiacej jednotky Rosemount radu
3490 alebo stolného pocitaca s aplikaciou AMS Device Manager (pozrite si
Obrazok 11).

Parametre popisané v tejto Casti su dostatocné pre pouzitie na zakladnej
urovni. Informacie o Strukture ponuk a pokrocilejSom spdsobe konfiguracie,
obsahu (objeme) alebo pouzitiach v kanali s otvorenym prietokom najdete
v referenénej priru¢ke snima¢a Rosemount radu 3100.

Poznamka
Snimace su vopred nakonfigurované na meranie hladiny. Nemusite pokrac¢ovat tymto
krokom, pokial hechcete overit alebo zmenit nastavenia.

Obrazok 11. Architektura systému
(o3

H
J
A
B D
20
. .

A.Snima¢ Rosemount radu 3100

B.Vzdialeny teplotny snimac (volitefné prisluSenstvo snimacov 3102 a 3105)
C.Dve vystupné relé (iba snima¢ Rosemount 3102)

D.Riadiaca jednotka Rosemount radu 3490

E. Ruény komunikator

F. Modem HART

G.AMS Device Manager

H.Riadiaci systém

J. Displej 751

14
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Zakladné jednotky snimaca

Zakladné jednotky snimaca Rosemount 3101 su vzdy metrické, ale zmena
jednotiek displeja zmeni jednotky merani hladiny z metrov na stopy alebo
metrov na palce (pozrite si str. 19).

Pri dodani snimacov 3102 a 3105 z vyroby su zakladné jednotky predvolene
nastavené na polozku ,,metric” (metrické) alebo ,,imperial ft“ (imperialne —
stopy) v zavislosti od objednavacieho kodu modelu.

Poznamka (iba snima¢ Rosemount 3102/3105)

Poznamenaijte si naprogramované nastavenia. Ak sa zakladné jednotky snimaca
Rosemount 3102 alebo 3105 zmenia, snimac sa automaticky restartuje, rovnako ako
v pripade prvého spustenia nového zariadenia, ale predvolene sa nastavia vybrané
zakladné jednotky a nacitaju vychodzie hodnoty z vyroby.

Metdda: integrované tlacidla

(Snima¢ Rosemount 3101 vzdy pouziva metre. Informacie o zmene jednotiek
displeja najdete na str. 19).

Zmena zakladnych jednotiek snima¢a Rosemount 3102 a 3105:

1. V ponuke PV display stlacte modré tla€idlo —, aby sa oznacila
polozka ,DiAg“.

2. Podrzte modré tla¢idlo — na dve sekundy a nasledne ho uvolnite
(zobrazi sa polozka ,,tESt").

3. Podrzte su¢asne modré tlacidlo — a €ervené tlac€idlo | na dve sekundy
( zobrazi sa polozka ,, Eng“ ).

4. Stlacenim zeleného tlac¢idla | oznacte prvi moznost ponuky technickych
udajov ,,t.hoLd*“.

5. Opakovane stlacajte zelené tlacidlo |, kym sa neoznaci polozka ,,b.unit*.

6. Stlaéenim modrého tladidla — oznacte aktualne vybrané zékladné
jednotky.

7. Ak su tieto jednotky spravne, stlacte €ervené tlacidlo _I.
(Stlaéenim zeleného tlacidla | prejdite do daldej ponuky a preskocte
kroky 8 az 11).

8. Stlaéenim modrého tlagidla — spustite reZim Uprav (aktualne zakladné
jednotky blikaju).

9. Opakovanym stlacenim zeleného tlac¢idla | prechadzajte cez tri
moznosti.

10.Stlaéenim modrého tla¢idla — potvrdte vybrané zakladné jednotky
(blikanie sa zastavi).

11. Stlaéenim €erveného tlacidla _| vykonajte ulozenie. (Snimac sa
automaticky restartuje, rovnako ako v pripade prvého spustenia nového
zariadenia). V opacnom pripade stlacte modré tlacidlo —, aby sa
neuloZili zmeny.

15
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Metoda: ruény komunikator alebo T
AMS Device Manager
m
Zobrazenie alebo zmena zakladnych in
jednotiek:
1. Na obrazovke Home (Domovska)
vyberte polozku 3: Service Tools
(Servisné nastroje). (Zobrazenie obrazovky ruéného
2. Vyberte polozku 4: Maintenance komunikatora)

(Udrzba).
3. Vyberte polozku 3: Utilities (Nastroje).
4. Vyberte polozku 3: Set Base Units (Nastavit zakladné jednotky).
5. Vyberte nové zakladné jednotky.

Metéda: riadiaca jednotka Rosemount radu 3490

Zobrazenie alebo zmena zakladnych jednotiek:
1. Na obrazovke Main Menu (Hlavna

ponuka) vyberte polozku SETUP g’;’s e Units f
(NASTAVENIE). nerria g
2. Vyberte snimacé Esc=Quit d=Edit o
(napr. ,Tx1: 3102%). (Zobrazenie obrazovky snimaca

3. Viyberte polozku SYSTEM (SYSTEM), Rosemount 3491)

a nasledne vyberte poloZzku Base Units (Z&kladné jednotky).
4. Vyberte nové zakladné jednotky.

Ak chcete na riadiacej jednotke pouZit rovnaké zakladné jednotky, vypnite
napajanie a nasledne ho znova zapnite. Riadiaca jednotka vyzve na zadanie
spodnej referenénej hodnoty snimac¢a v novych zakladnych jednotkach.

Spodna referenéna hodnota snimaca

Poznamka
Tento parameter je délezity pre kalibraciu a konfiguraciu snimaca.

Na snimaci Rosemount 3101 je nastavenie spodnej referenénej hodnoty
vzdialenost merana vertikalne pozdiz drahy ultrazvukového Ii&a z predne;
¢asti snimaca k nulovej hladine nadrze alebo otvoreného kanala (pozrite si
Obrazok 12 na strane 22).

Na snimaci Rosemount 3102 a 3105 je to vzdialenost merana vertikalne
pozdiZ drahy ultrazvukového lu&a pouzivatelom preferovaného referenéného
bodu snimaca (UPSRP) k nulovej hladine nadrze alebo otvoreného kanala
(pozrite si Obrazok 13 na strane 24).

Nulové hladina ur€uje, kde snima¢ zaéne merat procesnu hodnotu. Nie je
potrebné, aby sa vystup 4 mA spustil na nulovej hladine. Po¢iato€nym bodom
4 mA moze byt akakolvek vyska kvapaliny nad alebo pod touto nulovou
hladinou.
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Metoda: integrované tlacidla

Zobrazenie alebo zmena nastavenia spodnej referenénej hodnoty
(b.rEF):

1.

V ponuke PV display stlacte zelené tlacidlo |, aby sa oznacila polozka
»b.rEF“.

2. Stlacenim modrého tla¢idla — oznacte aktualne vybranu hodnotu b.rEF.

Ak je tato hodnota spravna, stlacenim €erveného tla€idla | a nasledne
zeleného tlacidla | prejdite do dalSej ponuky. V opa&nom pripade
pokracujte krokom (4).

Stlacenim modrého tlac¢idla — zacnite upravy (prva Cislica blika).

5. Pomocou zeleného tlacidla | upravte blikajucu Cislicu.

Metéda: ruény komunikator alebo

AMS Device Manager 36.000 f
Zobrazenie alebo zmena spodne;j = 1
refereénej hodnoty: Eonaananoooiaoanan

Stlacenim modrého tlac¢idla — sa presurite na dalSiu Cislicu (prislusna
Cislica blika).

Zopakujte kroky (5) a (6), kym nebude blikat posledna Eislica a kym su
nutné upravy.

Stlacenim modrého tlac¢idla — potvrdte novd hodnotu b.rEF (ziadne
Cislice neblikaju).

Stlacenim ¢erveného tlacidla J ulozte novl hodnotu alebo stlacenim
modrého tlacidla — zruSte uloZenie. Nasledne sa v zavislosti od
vykonaného kroku zobrazi ponuka ,b.rEF“ alebo dalSia ponuka.

Bottom Reference P010

Na obrazovke Home (Domov) vyberte
moznost 2: Configure (Konfigurovat).

[ HELP ][ DEL ][ ESc |[ENTER]

Vyberte poloZku 2: Manual Setup
(Manualne nastavenie). (Zobrazenie obrazovky ruéného

komunikatora)
Vyberte poloZku 1: Basic Setup

(Zakladné nastavenie).
Vyberte polozku 2: Bottom Reference P010 (Spodny referenény bod
P010).

5. Zadajte novy referen¢ny bod a stlacenim klavesu ENTER ho ulozte.

6. Stlagenim tlagidla SEND (ODOSLAT) aktualizujte snimag.

Metoéda: riadiaca jednotka = -

Rosemount radu 3490 S P0O10 *
_ , 36.000ft 3

Zobrazenie alebo zmena spodnej Esc=Quit d=Edit o

referencnej hodnoty: . m—

1. Na obrazovke Main Menu (Hlavna (Zobrazenie obrazovky snimaca

Rosemount 3491)

ponuka) vyberte polozku SETUP
(NASTAVENIE).

17



Priruéka so struénym navodom November 2018

6.6

18

2. Vyberte snimac¢ (napr. ,Tx1: 3102).

3. Vyberte polozku DUTY (PREVADZKA) a nasledne polozku Bottom Ref
(Spodna referen¢na hodnota).

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a zadajte a ulozte nové
nastavenie.

Prevadzka snimacal/tvar nadrze P011/nelinearny profil
PO11

Tu uvedené pokyny sluzia na vyber merania hladiny na snimaci
Rosemount 3102 a 3105. Funkciou snimaéa Rosemount 3101 je vzdy
meranie hladiny.

Informacie o rozSirenom pouziti najdete v referencnej prirucke zariadenia
Rosemount radu 3100.

Metéda: integrované tlacidla

Zmena alebo zobrazenie funkcie:
1. V ponuke PV display stlacte zelené tlacidlo |, aby sa oznacila polozka
LdutY®,

2. Stlacenim modrého tladidla — zobrazte aktualne vybranu funkciu.

3. Ak je funkcia ,,LEVEL*“ (HLADINA), stlac¢enim €erveného tlacidla _|
a nasledne zeleného tlacidla | prejdite do dalSej ponuky. V opaénom
pripade pokracujte krokom (4).

4. Stlacenim modrého tla¢idla — spustite rezim Gprav (funkcia blika).

5. Opakovane stlacajte zelené tla€idlo |, kym sa nezobrazi polozka
»LEVEL* (HLADINA).

6. Stlatenim modrého tlac¢idla — potvrdte funkciu (blikanie sa zastavi).

7. Stlacenim ¢erveného tlacidla _| ulozte nastavenie funkcie alebo
stlacenim modrého tla¢idla — zruste uloZenie. Nasledne sa v zavislosti
od vykonaného kroku zobrazi ponuka ,,dutY* alebo dalSia ponuka.

Metoda: ruény komunikator alebo AMS Device Manager

Zmena tvaru nadrze/nelinearneho profilu
1. Na obrazovke Home (Domov) vyberte

N , . . , Select Non-Linear Profile: (Linear)
moznost 2: Configure (Konfigurovat). H
2. Vyberte poloZku 2: Manual Setup Special Plotted
. . Horizontal Cylinder Flat
(Manualne nastavenie). Spherical
~ nge Horizontal Cylinder Domed
3. Vyberte polozku 3: Profiling Flume/weir (g/z) 5
T H V notch (5/2)
(Profilovanie).
I

4. Vyberte polozku 2: Set Non-Linear

! . Y . Obrazovka ru¢ného komunikatora
Profile (Nastavit nelinearny profil). ( )

5. Vyberte poloZku Linear (Linearny)
a nasledne stlaéenim klavesu ENTER uloZte vyber.
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6. Stlagenim tlacidla SEND (ODOSLAT) aktualizujte snimag.

7. Vybrany profil mézete zobrazit pomocou sekvencie klavesovych
skratiek 2, 2, 3, 3.

Poznamka
Ked' sa zobrazia spravy na obrazovke, v pripade potreby vykonajte vhodny krok
a stlacte tlacidlo ,,OK*.

Metodda: riadiaca jednotka Rosemount radu 3490

Zmena tvaru nadrze/nelinearneho profilu

1. Na obrazovke Main Menu (Hlavna =
ponuka) vyberte polozku SETUP 2 ‘,’
(NASTAVENIE). e
2. Vyberte snimaé (napr. ,Tx1: 3102). Esc=Quit «l=Edit o
3. Vyberte polozku DUTY (PREVADZKA) (Obrazovka snimaca

a nasledne vyberte polozku Tank Shape Rosemount 3491)

(Tvar nadrze).
4. Postupujte podfa pokynov na obrazovke, vyberte polozku Linear
(Linearny) a ulozte nové nastavenie

Jednotky displeja snimacal/jednotky primarnej premenne;j
(P012)

Na snimaci Rosemount 3101 su zobrazované jednotky oznacené polohou
desatinnej Ciarky zobrazenej hodnoty PV, t. j. 8 000 (m), 26,24 (st.) alebo
314,9 (pal.). Snimac¢ 3101 vykonava merania a vypocty v metroch. Namerana
hodnota sa prevedie na vybrané zobrazovacie jednotky pomocou
predprogramovaného konverzného koeficientu.

Vyber novych zobrazovacich jednotiek na snimaci 3102 a 3105 automaticky
nezmeni hodnotu PV. Pouzite parameter Transmitter Scale Factor
(Koeficient mierky snimaca) (str. 21) a manualne zmerite hodnotu PV na
pozadované jednotky alebo pouzite zakladné jednotky, ktoré automaticky
zmenia zobrazované jednotky na metre, stopy alebo palce.

Metoda: integrované tlacidla

Zmena zobrazovanych jednotiek na snimaci Rosemount 3101:

1. Zacnite polozkou PV display, podrzte modré tlaé¢idlo — a neuvolnite ho.
Po 10 sekundach sa zobrazené jednotky zmenia podla nasledujucej
postupnosti:
3101****SC**: metre na stopy, stopy na palce a palce na metre,
3101****RC**: stopy na palce, palce na metre a metre na stopy.

2. Modré tla€idlo — drzte aj nadalej stlaené, &im kazdé tri sekundy
prejdete na dalSiu jednotku.

3. Uvolnenim modrého tlacidla — potvrdte zobrazované jednotky.

19
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Zmena zobrazovanych jednotiek na snimaci Rosemount 3102
a 3105:

1.

V ponuke PV display opakovane stlaCajte zelené tlacidlo |, kym sa
neoznaci polozka ,,b.unit.

2. Stlacenim modrého tlacidla — oznacte aktualne vybrané jednotky
v spodnom riadku.

3. Ak su jednotky spravne, stlacenim €erveného tlacidla .| a nasledne
zeleného tlacidla | prejdite do dalSej ponuky. V opaénom pripade
pokracujte krokom (4).

4. Stlacenim modrého tla¢idla — spustite rezim Uprav (aktuaine jednotky
blikajd).

5. Opakovanym stlac¢enim zeleného tlaéidla | prechadzajte cez zoznam
jednotiek.

6. Stlatenim modrého tlacdidla — potvrdte nové jednotky. Blikanie sa
zastavi.

7. Stlagenim €erveného tlagidla | uloZte nastavenie. (Displej sa na chvifu
vypne a nasledne sa na kratku dobu zobrazia vSetky segmenty displeja,
ked snima¢ spusti softvér). V opacénom pripade stlacte modré tlacidlo
—, aby sa zmeny neulozili.

8. Nasledne sa v zavislosti od vykonanej €innosti v kroku (7) zobrazi ponuka
»b.unit“ alebo dalSia ponuka.

Metéda: ruény komunikator alebo Primary variabis Units P02

AMS Device Manager @

Cum [a]
Cum/h

Zmena jednotiek PV: Cums. ]
Na obrazovke Home (Domov) vyberte
moznost 2: Configure (Konfigurovat). :mpga:/d 5

mpgal

2. Vyberte polozku 2: Manual Setup ESC
(Manualne nastavenie) a nasledne (Obrazovka ruéného
vyberte polozku 3: Profiling komunikatora)
(Profilovanie).

3. Vyberte polozku 1: Primary Variable Units P012 (Jednotky primarnej
premennej P012).

4. Vyberte nové jednotky a ulozZte ich stlacenim klavesu ENTER.

5. Stladenim tlagidla SEND (ODOSLAT) aktualizujte snimag.

Metoda: riadiaca jednotka Rosemount radu 3490

Zmena jednotiek PV:

Na obrazovke Main Menu (Hlavna Fa,\';' Ul e . N
ponuka) vyberte polozku SETUP ft 9
(NASTAVENIE). Esc=Quit d=Edit o
Vyberte snimac¢ (napr. ,Tx1: 3102%). (Obrazovka snimaca

Rosemount 3491)



November 2018 Priru¢ka so struénym navodom

6.8

3. Vyberte polozku UNITS (JEDNOTKY) a nasledne polozku PV Units
(Jednotky PV).

4. Postupujte podla pokynov na obrazovke, vyberte a potvrdte nové
nastavenie.

Koeficient mierky snimaca P013/Koeficient mierky PV
P013

Na snimacoch Rosemount 3102 a 3105 tento parameter zmeni meranie
hladiny na alternativne jednotky pred vystupom. Zadajte hodnotu 1,0, ak sa
zakladné jednotky neliSia od zobrazenych jednotiek alebo nie je mozné
vybrat poZadované zobrazovacie jednotky.

Metdda: integrované tlacidla

Zobrazenie alebo zmena koeficientu mierky:
1. V ponuke PV display opakovane stlacajte zelené tlacidlo |, kym sa
neoznadi polozka ,,SCALE*“ (MIERKA).

2. Stlacenim modrého tla¢idla — zobrazte aktualny koeficient mierky.

3. AK je koeficient mierky spravny, stlacenim éerveného tlagidla .|
a nasledne zeleného tlacidla | prejdite do dal$ej ponuky. V opaénom
pripade pokracujte krokom (4).

4. Stlacenim modrého tlac¢idla — spustite rezim Uprav (prvé Cislica blik4).

5. Opakovanym stlacenim zeleného tlacidla | upravte blikajucu Eislicu.

6. Stlaéenim modrého tlac¢idla — sa presurite na dalSiu Cislicu (prislusna
Cislica blika).

7. Zopakujte kroky (5) a (6), kym nebude blikat posledna Cislica a kym su
nutné upravy.

8. Stlatenim modrého tlac¢idla — potvrdte novd hodnotu (blikanie sa
zastavi).

9. Stlacenim ¢erveného tlacidla _| ulozte novi hodnotu alebo stlacenim
modrého tla¢idla — zruste ulozenie. Nasledne sa v zavislosti od
vykonaného kroku zobrazi ponuka ,,SCALE“ (MIERKA) alebo dalSia
ponuka.

Metoda: ruény komunikator alebo
AMS Device Manager

1
Zobrazenie alebo zmena koeficientu

mierky: Eonaananoaoiasaaan
1. Na obrazovke Home (Domov) vyberte e el
moznost 2: Configure (Konfigurovat).

Scale Factor P013
1

BB

[ HELP ][ DEL ][ Esc |[ENTER]

2. Vyberte polozku 2: Manual Setup

(Manualne nastavenie). (Obrazovka rucného
komunikatora)

3. Vyberte polozku 3: Profiling
(Profilovanie).

4. Vyberte polozku 4: Scale Factor P013 (Koeficient mierky P013).
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5. Zadaijte koeficient a ulozte ho stlacenim klavesu ENTER.
6. Stlagenim tlagidla SEND (ODOSLAT) aktualizujte snimag.

Metéda: riadiaca jednotka Rosemount radu 3490

Zobrazenie alebo zmena koeficientu

mierky: v N
1. Na obrazovke Main Menu (Hlavna PV Scale 5?386 PO13 S
ponuka) vyberte polozku SETUP Esc=Quit d=Edit o

(NASTAVENIE). (Zobrazenie obrazovky snimaca
2. Vyberte snima€ (napr. ,Tx1: 3102%). Rosemount 3491)

3. Vyberte polozku DUTY (PREVADZKA)
a nasledne polozku PV Scale Factor (Koeficient mierky).

4. Postupujte podl'a pokynov na obrazovke a upravte a ulozte novy
koeficient.

Vystup 4 mA a 20 mA (iba snima¢ Rosemount 3101)

Hodnota procesu (napriklad hladina kvapaliny) je indikovana vystupom
4 -20 mA.

Metdoda: integrované tlacidla

Zmena hladiny pri 4 mA:

1. V ponuke PV display opakovane Obrazok 12. Rozmery nadrze
stlagajte zelené tlagidlo, kym sa (len snimac Rosemount 3101)
nezobrazi polozka | ,,4%.

Riadiaca jednotka

2. Stlaéenim modrého tlacidla — Rosemount radu 3490
oznacte aktualnu hodnotu hladiny —
4 mA. =

u
o

s ) . . Rosemount 3101
3. Akje tato hodnota spravna, stladenim

=
c¢erveného tlacidla _| a nasledne 4-20 mA
zeleného tlacidla | prejdite do dalSej <

v ; - T
ponukvy. .V opacnom pripade Hodnota B S
pokracujte krokom (4). 20mA | < s >
-
4. Stlagenim modrého tlagéidla — %8 ’§
zacnite Upravy (prva Cislica blika). X 5
o
5. Opakovanym stlacenim zeleného Hodnota 3 _E
tlaéidla | upravte blikajucu &islicu. amal) o £ £
o . . 58 o
6. Stlacenim modrého tlac¢idla — sa J_«;g -
presurite na dalSiu Cislicu (prislusna =

Cislica blika).

7. Zopakujte kroky (5) a (6), kym
nebude blikat posledna &islica a kym
sU nutné Upravy. Poznamka

Urover 4 mA sa nesmie
nastavit nad alebo pod
uroven 20 mA.
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Stlacenim modrého tlac¢idla — potvrdte novd hodnotu 4 mA (ziadne
Cislice neblikaju).

Stlacenim ¢erveného tlacidla | ulozte novd hodnotu 4 mA alebo
stlatenim modrého tla€idla — zruste ulozenie. Nasledne sa v zavislosti
od vykonaného kroku zobrazi ponuka ,,4* alebo dalSia ponuka.

Zmena hladiny pri 20 mA:

1.

V ponuke PV display opakovane stlacajte zelené tlacidlo |, kym sa
nezobrazi polozka ,20“.

2. Stlacenim modrého tlac¢idla — oznacte aktualnu hodnotu hladiny 20 mA.

Ak je tato hodnota spravna, stlacenim ¢erveného tlac¢idla _ a nasledne
zeleného tlacidla | prejdite do dalSej ponuky. V opaénom pripade
pokracujte krokom (4).

StlaCenim modrého tlacidla — zacnite upravy (prva Cislica blika).

5. Opakovanym stlacenim zeleného tlacidla | upravte blikajucu Eislicu.

StlaCenim modrého tlacidla — sa presurite na dalSiu Cislicu (prislusna
¢islica blika).

Zopakujte kroky (5) a (6), kym nebude blikat posledna Cislica a kym su
nutné dpravy.

StlaCenim modrého tlacidla — potvrdte novu hodnotu 20 mA (Ziadne
Cislice neblikaju).

Stlacenim ¢erveného tlac¢idla | uloZte novd hodnotu 20 mA alebo
stlacenim modrého tlacidla — zruste uloZenie. Nasledne sa v zavislosti
od vykonaného kroku zobrazi ponuka ,,20¢ alebo dalSia ponuka.
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6.10 Vystup HART a 4 — 20 mA (iba snima¢ Rosemount 3102
a 3105)

Hodnota procesu (napriklad hladina) je ozna¢enéa primarnou premennou
HART (D900).

Obrazok 13. Rozmery nadrze (iba snimaé Rosemount 3102 a 3105)

“; Riadiaca jednotka
- Eﬂa Rosemount radu 3490

Rosemount 3102 e,

alebo 3105

4 - 20 mA/HART

Horma “T™~ 2" ~~~ | TTTTTTTTTTINS T - SRP
zaslepka Vyrovnanie vzdialenosti
(P023) _1_} _ _ (P060)
o
> e B - UPSRP
Hodnota ——_§_— :‘?, >
20 mA b =
2 S
S s
8 o
k<] &2
s S Soodny
s podny
__________ | M A referenény
! bod
Hodnota ===-f-- 5, >
4mA 55 |£5 ,
= T = ~———} ---- Spodna
%v :T;E I zaslepka
oY Nulova
uroven

TRP
TRP = Referenéna hodnota nadrze. SRP = Referenéna hodnota snimaca.
UPSRP = SRP preferované pouzivatelom
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Tabul'ka 1. Parametre rozmerov nadrze (Obrazok 12)

(Vzdialenost) (D910)

Parameter Klsa'::' :f:a Navigacia v ponuke snima¢a Rosemount radu 3490
Lower Blankin SETUP (NASTAVENIE),[Tag] (Zna¢ka), ENGINEERING
(Dolna zésle kg) (P063) 2,2,5,6 (TECHNICKE PROSTRIEDKY), Lower Blanking (Dolna
P zaslepka)
Ubper Blankin SETUP (NASTAVENIE), [Tag] (Znacka), ENGINEERING
(Hp(fmé saolo I?a) (P023) 2,2,5,5 | (TECHNICKE PROSTRIEDKY), Upper Blanking (Horna
P zaslepka)
Distance Offset SETUP (NASTAVENIE), [Tag] (Znacka), DUTY
(Vyrovnanie vzdialenosti) 2,2,2,2 (PREVADZKA), Distance Offset (Vyrovnanie
(P060) vzdialenosti)
%j";'v?gz: hladiny) 2224 | SETUP (NASTAVENIE), [Tag] (Znaka), Level Offset
(P{)GQ) v T (Vyrovnanie hladiny)
20 mA Point SETUP (NASTAVENIE), [Tag] (Znacka), OUTPUT
2,2,1,3 VYSTUP), CURRENT (PRUD), Upper Range Val.
(Hodnota 20 mA)(" PP 9
(Hodnota horného rozsahu)
4 mA Point SETUP (NASTAVENIE), [Tag] (Znacka), OUTPUT
(Hodnota 4 mA)' 2,2,1,4 (VYSTUP), CURRENT (PRUD), Lower Range Val.
(Hodnota dolného rozsahu)
Primary Variable MONITOR (MONITOROVANIE), [Tag] (Znacka),
(Primarna premenna) 1,2,1 READINGS (MERANIA), VARIABLES (PREMENNE),
(D900) Primary Variable (Primarna premenna)
Level SV MONITOR (MONITOROVANIE), [Tag] (Znacka),
(Hladina SV) (D901) 1,2,2 READINGS (MERANIA), VARIABLES (PREMENNE),
Level SV (Hladina SV)
Distance TV MONITOR (MONITOROVANIE), [Tag] (Znacka),
(Vzdialenost TV) (D902) 3,2,1,3 READINGS (MERANIA), VARIABLES (PREMENNE),
Distance TV (Vzdialenost’ TV)
Distance 31.2 1.1 MONITOR (MONITOROVANIE), [Tag] (Znacka),

DIAGNOSTICS (DIAGNOSTIKA), Distance (Vzdialenost)

1. Nakonfigurujte tento parameter, ak sa nekomunikuju premenné HART (PV, SV, TV a FV) hostitelovi.
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Certifikacie vyrobku
AUPOZORNENE

Potencialne nebezpecenstvo vzniku elektrostatického naboja

Aby sa zabranilo riziku elektrostatického iskrenia, povrch z nylonu so sklenenymi vlaknami (plastu)
krytu Gistite len vihkou utierkou.

Neinstalujte priamo do akéhokolvek procesu, kde sa kryt m6ze nabit v désledku rychleho prudenia
nevodivého média.

7.0 Informacie o smerniciach EU

Vyhlasenie o zhode EU zaéina na str. 30 a najnovsiu verziu najdete na
webovej lokalite Emerson/Rosemount.com.

November 2018

Poznamka

Aby sa dosiahla iskrova bezpe¢nost, vyzaduje sa bezpecnostny izolator, ako napriklad

Zenerova bariéra.

8.0 Schvalenia Factory Mutual (FM)

26

Schvalenie Factory Mutual (FM) pre bezné umiestnenie
(iba snima¢e Rosemount 3101 a 3102)
G5 Identifikacné &islo projektu: 3024095
Snimac bol §tandardne sku$any a testovany v celonarodne uznavanom skusobnom
laboratoriu (NRTL) akreditovanom Federalnou spravou pre bezpecnost a ochranu

zdravia pri praci (OSHA), ¢i jeho dizajn vyhovuje zakladnym elektrickym, mechanickym

a poziarnym poziadavkam v sulade s FM.

Schvalenie iskrovej bezpeénosti Factory Mutual (FM) (iba snimaé¢
Rosemount 3105)
15 Identifikacné Cislo projektu: 3024095
Iskrovo bezpeéné pre triedu |, oddiel 1, skupinu A, B, CaD
Oznaéenie zony: Trieda |, zéna 0, AEx ia IIC
Teplotny kéd: T6 (T, = 55 °C)
Teplotny kod: T4 (T, = 60 °C)
Kontrolny vykres: 71097/1216
Ui=30V,Ili=120 mA, Pi=0,82 W, Li = 108 uH, Ci =0 nF.

Schvalenie o nezapalnosti Factory Mutual (FM) (iba snimaé¢ Rosemount 3105)
15 Identifikacné ¢islo projektu: 3024095

Nezapalné pre triedu |, oddiel 2, skupinu A, B, Ca D

Oznacenie zony: Trieda |, zéna 2, AEx nA lIC

Teplotny kéd: T6 (T, = 55 °C)

Teplotny kéd: T4 (T, = 60 °C)

Kontrolny vykres: 71097/1216

Ui=30V,Ili=120 mA, Pi=0,82 W, Li = 108 uH, Ci =0 nF.


https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount
https://www.emerson.com/en-us/automation/rosemount
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9.0

G6

Schvalenia Canadian Standards Association
(CSA)

Schvalenie pre bezné umiestnenie Canadian Standards Association (CSA)

(iba snima¢ Rosemount 3101 a 3102)

Identifikacné ¢islo projektu: 02 CSA 1871624

Snimaé bol prekontrolovany a preskisany, & jeho konstrukcia spifia zakladné
elektrické, mechanické a protipoziarne poziadavky. Kontrolu a preskuSanie vykonalo
CSA, narodné skusobné laboratérium akreditované asociaciou Standards Council of
Canada (SCC).

Specialne podmienky pre bezpeéné pouzitie:

Snimac¢ 3101 a 3102 sa musi napajat z riadiace] jednotky Rosemount radu 3490 alebo
samostatného zdroja s nizkym napajanim (SELV) triedy 2.

Osvedcenie o iskrovej bezpec¢nosti Canadian Standards Association (CSA)
(iba snima¢ Rosemount 3105)

Identifikacné ¢islo projektu: 02 CSA 1352094

Iskrovo bezpeéné pre triedu |, oddiel 1, skupiny A, B, Ca D

Oznacenie zo6ny: Trieda 1, zéna 0, Exia lIC

Teplotny kéd: T4 (T, = —40 az 60 °C)

Teplotny kéd: T6 (T, = —40 az 55 °C)

Kontrolny vykres: 71097/1218

Ui=30V,Ili=120 mA, Pi=0,82 W, Li =108 uH, Ci=0nF

Osvedcenie o nezapalnosti Canadian Standards Association (CSA)
(iba snima¢ Rosemount 3105)

Identifikacné &islo projektu: 02 CSA 1352094

nezapalné pre triedu |, oddiel 2, skupiny A, B,CaD

Oznacenie zény: trieda |, zéna 2, Ex nL IIC

Teplotny kéd: T4 (T, =—40 az 60 °C)

Teplotny kod: T6 (T, = —40 az 55 °C)

Kontrolny vykres: 71097/1218

Ui=30V,li=120 mA, Pi=0,82 W, Li = 108 uH, Ci =0 nF

Poznamka
Aby sa dosiahla iskrova bezpecnost, vyzaduje sa bezpe€nostny izolator, ako napriklad
Zenerova bariéra.

Potencialne nebezpecenstvo vzniku elektrostatického naboja

B Aby sa zabranilo riziku elektrostatického iskrenia, povrch z nylonu so sklenenymi vidaknami (plastu)
krytu Cistite len vihkou utierkou.

B Neinstalujte priamo do akéhokolvek procesu, kde sa kryt méze nabit v désledku rychleho prudenia
nevodivého média.
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10.0 Schvalenie iskrovej bezpeénosti ATEX

(iba snima€¢ Rosemount 3105)

11 Certifikat: Sira 06ATEX2260X
ATEX Iskrova bezpeénost
II'1 G, Exia llC T6 Ga (Ta = —-40 az 55 °C)
II'1 G, Exia llC T4 Ga (Ta =-40 az 60 °C)
Ui=30V,li=120 mA, Pi=0,82 W, Li =108 uH, Ci =0 nF

11.0 Schvalenie iskrovej bezpeénosti NEPSI Cina

(iba snima¢ Rosemount 3105)

I3 Certifikat: GYJ081008X
NEPSI Iskrova bezpecénost
Exia lIC T6 (Ta = —40 az 55 °C)
Exia lIC T4 (Ta = —-40 az 60 °C)
Ui=30V,li=120 mA, Pi=0,82 W, Li = 108 uH, Ci =0 nF

12.0 Schvalenie iskrovej bezpeénosti IECEx

(iba snima¢ Rosemount 3105)

17 Certifikat: IECEx SIR 06.0068X
IECEX Iskrova bezpecnost
Zéna 0, Ex ia IIC T6 Ga (Ta = —40 az 55 °C)
Zéna 0, Ex ia lIC T4 Ga (Ta =—40 az 60 °C)
Ui=30V,Ili=120 mA, Pi=0,82 W, Li =108 uH, Ci =0 nF

Podmienky pre bezpeéné pouzitie ATEX A IECEx (11 a 17):

Zahrnuté Cisla modelov: 3105*****|1**** g 3105*****|7****
(,*“ uvadza volitelné moznosti v konstrukcii, funkcii a materialoch).

Nasledujuce pokyny platia pre zariadenia, na ktoré sa vztahuju certifikaty

s &islom

SIRA 06ATEX2260X a IECEx SIR 06.0068X:

1. Toto zariadenie sa mdze pouzivat s horfavymi plynmi a vyparmi so skupinami
pristrojov IIA, 1IB a lIC a s teplotnymi triedami T1, T2, T3, T4, T5 a T6.

2. InStalaciu tohto zariadenia smie vykonavat dostatocne vySkoleny
personal v sulade s platnou zbierkou zasad.

3. Toto zariadenie nie je navrhnuté tak, aby ho pouZivatel mohol opravit.
Musi sa vymenit za ekvivalentné certifikované zariadenie. Opravy smie
vykonavat iba vyrobca alebo schvaleny servis.

4. Ak je pravdepodobné, Ze sa zariadenie dostane do styku s agresivnymi
latkami, je zodpovednostou pouzivatela prijat vhodné preventivne
opatrenia, ktoré zabrania jeho naru$eniu, ¢im sa zaruci, Ze neddjde
k zlyhaniu daného typu ochrany.

Agresivne latky: napr. kyselinové kvapaliny alebo plyny, ktoré mézu
napadnut kovy alebo rozpustadla, ktoré mézu negativne ovplyvnit
polymérové materialy.
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Vhodné preventivne opatrenia: napr. pravidelné kontroly ako sucast
rutinnych inSpekcii alebo skontrolovanie v liste technickych udajov
materialu, &i je dany material odolny vodci urcitej chemickej latke.
Kovova zliatina pouzita pre material krytu méze byt pristupna na povrchu
tohto zariadenia. V pripade zriedkavych nehéd by sa mohli vyskytnut
zdroje vznietenia v désledku narazu a trenia. Toto sa musi vziat do
uvahy pri instalacii zariadenia Rosemount 3105 na miestach, ktoré
vyslovne vyzaduju Urover ochrany zariadenia Ga (IECEx: zéna 0)
(ATEX: skupina Il, kategdria 1G).

5. Elektronika pristroja je certifikovana len na pouzivanie pri okolitej teplote
v rozsahu —40 az 60 °C (T4) alebo —40 az 55 °C (T6). Nesmie sa pouzivat
mimo tohto rozsahu.

6. Pouzivatel je zodpovedny za spinenie tychto podmienok:

a. Neddjde k prekro€eniu limitnych hodnét napéatia a el. prudu tohto
zariadenia.

b. Pri pripajani tohto zariadenia sa pouziju iba vhodne certifikované
zariadenia na vstup kabelaze.

c. V8etky nepouZité miesta na vstup kabeldZe sa uzatvoria s vhodne
certifikovanymi zaslepkami.

7. Zariadenie Rosemount 3105 spifia poZiadavky odseku 6.3.12
(izolacia obvodov od zeme alebo ramu) normy IEC 60079-11: 2006
(EN 60079-11: 2007).

8. Technické udaje:

a. Konstrukéné materialy:

Sonda: PVDF

Plast a kryt: nerezové ocel, hlinikova zliatina alebo nylon so sklenenymi
vlaknami

Tesnenie krytu: silikon

Nylénové kablové priechodky a zaslepky

b. Kdédové oznacenie:
ATEX: 111G, ExiallC T4 Ga (T, =—40 az 60 °C)
II'1 G, ExiallC T6 Ga (T, = —40 az 55 °C)
IECEx: ExiallC T6 Ga (T, = -40 az 55 °C)
ExiallC T4 Ga (T, =-40 az 60 °C)

c. Electrical: Ui=30V, li=120 mA, Pi=0,82 W, Li =108 uH, Ci =0 uF
d. Rok vyroby: vyznaceny na $titku vyrobku
9. Specialne podmienky pre bezpeéné pouZitie:
a. Toto zariadenie sa nesmie inStalovat priamo do akéhokolvek procesu,
kdgdis: kryt méze nabit v désledku rychleho pradenia nevodivého
b. mae éisienie zariadenia sa smie pouzivat iba navlhéena tkanina.
10. Vyrobca:
Rosemount Measurement Limited, 158 Edinburgh Avenue, Slough,
Berkshire, SL1 4UE, UK
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Obrazok 14. Vyhlasenie o zhode EU (strana 1)

&

EMERSON. . .
roceswensgement - EJ Declaration of Conformity
No: RMD 1062 Rev. E

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

declare under our sole responsibility that the product,

Rosemount 3100 Series Ultrasonic Level Transmitter
(3101, 3102, 3105)

manufactured by,

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE
United Kingdom

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives, including the latest amendments, as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Community notified body certification, as shown in the
attached schedule.

Global Approvals Manager

(signature) (function)
David J Ross-Hamilton 4/20/2016
(name) (date of issue)

Page 1 of 3

30



November 2018 Priru¢ka so struénym navodom

Obrazok &. 14. Vyhlasenie o zhode EU (strana 2)

&
EMERSON. . .
roceswensgenent - KU Declaration of Conformity

No: RMD 1062 Rev. E

EMC Directive (2014/30/EU)

Model 3102H**F**NA*#¥** 3]1QSH**F**[]****
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013

Model 3101L**F**NA**
Harmonized Standards: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013
Class A (Industrial Radiated Emission limits)

ATEX Directive (2014/34/EU)
Model 3105H* *F**]1%%**
Sira 06ATEX2260X — Intrinsically safe
Equipment Group II, Category 1 G (Ex ia IIC T4/T6 Ga)

Harmonized Standards: EN 60079-11:2012, EN 60079-26:2007
Other Standards Used: IEC 60079-0:2011

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are identified by alpha/numeric
characters where indicated * above)

Page 2 of 3
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Obrazok &. 14. Vyhlasenie o zhode EU (strana 3)

&
EMERSON. . .
rocessiencenent - KU Declaration of Conformity
No: RMD 1062 Rev. E

ATEX Notified Body

Baseefa [Notified Body Number: 1180]
Rockhead Business Park, Staden Lane
Buxton, Derbyshire, SK17 9RZ,
United Kingdom

ATEX Notified Body for Quality Assurance
Sira Certification Service [Notified Body Number: 0518]
Unit 6, Hawarden Industrial Park,
Hawarden, CHS 3US, United Kingdom

Page 3 of 3
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&
EMERSON

Vyhlasenie o zhode EU
C.: RMD 1062, rev. E

My, spolo¢nost’

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Spojené kralovstvo

na svoju vlastna zodpovednost’ vyhlasujeme, ze produkt

ultrazvukovy snima¢ hladiny Rosemount radu 3100
(3101, 3102, 3105)

vyrobeny spolo¢nost'ou

Rosemount Measurement Limited
158 Edinburgh Avenue,

Slough, Berkshire, SL1 4UE
Spojené kralovstvo

na ktory sa toto prehlasenie vzt'ahuje, je v sulade s podmienkami noriem Eurdpskeho
spolocenstva, a to vratane najnovsich dodatkov tak, ako je vyobrazené v prilozenom plane.

Predpoklad zhody je zaloZeny na aplikovani harmonizovanych noriem a ak je to potrebné alebo
pozadované, na certifikacii od povereného organu Eurdpskeho spolocenstva tak, ako sa uvadza
v prilozenom pléane.

Globalny riaditel’ schval'ovania

(podpis) (funkcia)
David J Ross-Hamilton 4/20/2016
(meno) (datum vydania)

Strana 1z 3
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&
EMERSON

Vyhlasenie o zhode EU
C.: RMD 1062, rev. E

Smernica o elektromagnetickej kompatibilite EMC (2014/30/EU)

Model 3102H**F**NA**¥*%* 310SH**F**[1****
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013

Model 3101L**F**NA**
Harmonizované normy: EN 61326-1:2013, EN 61326-2.3:2013
Trieda A (limity priemyselne vyzarovanych emisii)

Smernica ATEX (2014/34/EU)
Model 3105H**F**]]*%**
Sira 06ATEX2260X — iskrova bezpe¢nost’
Skupina zariadeni II, kategéria 1 G (Ex ia IIC T4/T6 Ga)

Ijlarmonizované normy: EN 60079-11:2012, EN 60079-26:2007
Dalsie pouzité normy: IEC 60079-0:2011

(Vo vyssie uvedenych polozkach oznacenych * su drobné konstrukéné odchylky na dosiahnutie vhodnosti pre
danu aplikéciu alebo montézne poziadavky oznacené alfanumerickymi znakmi)

Strana 2z 3

34



November 2018 Priru¢ka so struénym navodom

&
EMERSON

Vyhlasenie o zhode EU
C.: RMD 1062, rev. E

Povereny orgian ATEX

Baseefa (Cislo povereného organu: 1180)
Rockhead Business Park, Staden Lane
Buxton, Derbyshire, SK17 9RZ,

Spojené kral'ovstvo

Povereny orgian ATEX na zabezpecenie kvality
Sira Certification Service (¢islo poveren¢ho organu: 0518)
Unit 6, Hawarden Industrial Park,
Hawarden, CHS5 3US, Spojené kralovstvo

Strana 323
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277China RoHS B £ JF il B A /8 IR (1755 F 28 £ )78 Rosemount 3101/2/5
List of Rosemount 3101/2/5 Parts with China RoHS Concentration above MCVs

FEYR | Hazardous Substances
e # e H*m%t Polyb inated Plgt‘)ﬁ _th
Part Name . exavalen olybrominate olybrominate
L(f::;; Me(ﬁ:u)ry Ca?&n(;;:m Chromium biphenyls diphenyl ethers
9 (Cr +6) (PBB) (PBDE)
AL
Electronics X (¢] (¢] o (¢] (¢]
Assembly
SekdL
Housing (0] [¢] (0] X [¢] [¢]
Assembly
FRIRAR AT
Sensor X (6] (6] (6] (6] (0]
Assembly

KNS FNAFSIT11364 19 HE T TF.

This table is proposed in accordance with the provision of SJ/T11364.

O: BAZIB I 7 T2 17 7NN & 429 1E FGB/T 2657 2 I #lE R - 2K,
O: Indicate that said hazardous substance in all of the homogeneous materials for this part is below the limit requirement of

GB/T 26572.

X: BATEZ A AT T G I, b — LT A5 R & 4 2 TGBIT 26572 JITAIGE Y IR 2 2K,
X: Indicate that said hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials used for this part is above
the limit requirement of GB/T 26572.
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Celosvetova centrala

Emerson Automation Solutions

6021 Innovation Blvd.

Shakopee, MN 55379, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001
RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna pobocka — Severna Amerika
Emerson Automation Solutions
8200 Market Blvd.
Chanhassen, MN 55317, USA
+1 800 999 9307 alebo +1 952 906 8888
+1 952 949 7001

RMT-NA.RCCRFQ@Emerson.com

Regionalna pobocka — Latinska Amerika
Emerson Automation Solutions
1300 Concord Terrace, Suite 400
Sunrise, FL 33323, USA
+1 954 846 5030
+1 954 846 5121

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna poboc¢ka — Eurépa
Emerson Automation Solutions Europe GmbH
Neuhofstrasse 19a P.O. Box 1046
CH 6340 Baar
Svajgiarsko
+41 (0) 41 768 6111
+41 (0) 41 768 6300

RFQ.RMD-RCC@Emerson.com

Regionalna poboéka — Azia a Tichomorie
Emerson Automation Solutions Asia Pacific Pte Ltd
1 Pandan Crescent
Singapur 128461

+65 6777 8211

+65 6777 0947

Enquiries@AP.Emerson.com

Regionalna pobocka — Blizky vychod a Afrika
Emerson Automation Solutions
Emerson FZE P.O. Box 17033
Jebel Ali Free Zone — South 2
Dubaj, Spojené arabské emiraty
+971 4 8118100
+971 4 8865465
RFQ.RMTMEA@Emerson.com
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Linkedin.com/company/Emerson-Automation-Solutions

Twitter.com/Rosemount_News

Facebook.com/Rosemount

Youtube.com/user/RosemountMeasurement

Google.com/+RosemountMeasurement

Zmluvné podmienky predaja spolo¢nosti Emerson su k dispozicii
na vyziadanie.

Logo spolo¢nosti Emerson je ochranna znamka a servisna
znacka spolo¢nosti Emerson Electric Co.

Rosemount je znackou jednej spolo¢nosti z rodiny spolo¢nosti
Emerson.

VSetky ostatné znacky si majetkom ich prislu§nych vlastnikov.
© 2018 Emerson. VSetky prava vyhradené.
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